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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2002/20/EK
(2002. gada 7. marts)

par elektronisko komunikaciju tiklu un pakalpojumu atlausanu (atlauju izsniegSanas direktiva)

(OV L 108, 24.4.2002., 21. Ipp.)

Grozita ar:

Oficialais Véstnesis

Nr. Lappuse Datums

»M1  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/140/EK (2009. gada L 337 37 18.12.2009.
25. novembris)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2002/20/EK

(2002. gada 7. marts)

par elektronisko komunikaciju tiklu un pakalpojumu atlauSanu
(atlauju izsnieg§anas direktiva)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipaSi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot vera Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),
saskana ar Liguma 251. panta noteikto procedtru (%),

ta ka:

(1)  Publiskas apspriedes rezultats par 1999. gada parskatu par regla-
mentgjoSiem noteikumiem attieciba uz elektroniskajam komuni-
kacijam, ka minéts Komisijas 2000. gada 26. aprila pazinojuma,
un Komisijas sniegtaja pazinojuma noraditie secindjumi par
piekto un sesto zinojumu par telekomunikaciju reglamentgjosas
paketes ievieSanu, apstiprinaja nepiecieS§amibu péc saskanotakiem
un mazak ierobezojoSiem tirgus piekluves noteikumiem attieciba
uz elektronisko komunikaciju tikliem un pakalpojumiem visa
Kopiena.

(2)  Konvergencei starp dazadiem elektronisko komunikaciju tikliem
un pakalpojumiem, ka arT to tehnologijam nepiecieSama atlauju
izsniegSanas sistémas izveide, kas Iidzigi ieklautu visus salidzi-
namos pakalpojumus, neatkarigi no izmantotajam tehnologijam.

(3)  Sis direktivas mérkis ir izveidot tiesisko regul&jumu, lai sniegtu
brivibu nodrosinat elektronisko komunikaciju tiklus un pakalpo-
jumus, tikai saskana ar nosacijumiem, kas paredzeti Saja direk-
fiva, un ar visiem ierobezojumiem, kas ir saskana ar Liguma
46. panta 1. punktu, jo pasi pasakumus attieciba uz sabiedrisko
kartibu, sabiedribas dro$ibu un sabiedribas veselibu.

@) SI direkfiva attiecas uz atlauju izsnieg$anu attieciba uz visiem
elektronisko komunikaciju tikliem un pakalpojumiem, neatkarigi
no ta, vai tie tiek sniegti sabiedribai vai ne. Ir svarigi nodroSinat
to, ka abas sniedzgju kategorijas var iegiit labumu no objektivam,
caurskatamam, nediskrimin€jo$am un samerigam tiesibam, nosa-
cfjumiem un procediram.

(5)  SI direktiva attiecas tikai uz tiesibu pieskir§anu izmantot radio
frekvences, ja $ada izmantoSana saistita ar elektronisko komuni-
kaciju tiklu vai pakalpojumu nodroSinasanu, parasti par atlidzibu.
Radio terminaliekartu personiga izmanto$ana, kas pamatota ar
ipasu radio frekvencu lietotdja neekskluzivu izmantoSanu un
nav saistita ar ekonomisko darbibu, tadu ka radioamatieru pilso-
niska radio izmantoSanu, nesastav no elektronisko komunikaciju
tikla vai pakalpojuma sniegSanas un tap&c nav ieklauta Saja direk-
tiva. Sada izmanto$ana ir ieklauta Eiropas Parlamenta un
Padomes 1999. gada 9. maija Direktiva 1999/5/EK par radio
iekartam un telekomunikaciju terminaliekartam un par to atbil-
stibas abpusé€ju atziSanu (*).

() OV C 365 E, 19.12.2000., 230. lpp. un OV C 270 E, 25.9.2001., 182. lpp.

(®» OV C 123, 25.4.2001., 55. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 2001. gada 1. marta atzinums (OV C 277, 1.10.2001.,
116. lpp.), Padomes 2001. gada 17. septembra kopgja nostaja (OV C 337,
30.11.2001., 18. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 2001. gada 12. decembra
lemums (Oficialaja Vestnes vél nav publicéts). Padomes 2002. gada
14. februara lémums.

* OV L 91, 7.4.1999., 10. lpp.
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(6) Noteikumi attieciba uz brivu ierobezotas piekluves sistemu
kustibu un brivu aizsargato pakalpojumu sniegSanu, kas pamatota
uz $adam sistémam, ir noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes
1998. gada 20. novembra Direktiva 98/84/EK par to pakalpojumu
juridisko aizsardzibu, kas sastav no vai ir pamatoti uz ierobezotu
piekluvi (). Tapéc atlauju izsnieg8ana attieciba uz minétajam
sisttmam un pakalpojumiem nav jaieklauj $aja direktiva.

(7)  Biitu jaizmanto iesp&jami mazak ierobezojosa atlauju izsniegSanas
sisteéma, lai lautu nodros$inat elektronisko komunikaciju tiklus un
pakalpojumus, lai veicinatu jaunu elektronisko komunikaciju
pakalpojumu un Viseiropas komunikaciju tiklu un pakalpojumu
attisttbu, un lai lautu pakalpojumu sniedzgjiem un paterétajiem
giit labumu no vienota tirgus pietickamas ekonomijas.

®)  Sos mérkus vislabak var sasniegt ar vispar&ju visu elektronisko
komunikaciju tiklu un pakalpojumu atlauju izsniegSanu, neprasot
valsts parvaldes iestadei pienemt skaidru lémumu vai administra-
fivu aktu, un ierobezojot procesualas prasibas tikai Iidz pazinoju-
miem. Ja dalibvalstis elektronisko komunikaciju tiklu vai pakal-
pojumu nodro§inatajiem pieprasa pazinojumu, kad tie uzsak savas
darbibas, tas arT var pieprasit pieradijumu par to, ka $ads pazino-
jums ir izdarits, ar jebkadu juridiski atzitu pasta vai elektronisku
apstiprinajumu par to, ka pazinojums ir sanemts. Sadam apstipri-
najumam nevajadzetu sastaveét no vai biit tas valsts parvaldes
iestades administrativam aktam, kurai pazigojums ir janosuta.

(9)  Sadas atlauju izsniegganas ir nepiecieSams skaidri ieklaut to uzng-
mumu tiesibas un pienakumus, kas ir paklauti vispar€ju atlauju
izsnieg8anai, lai nodroSinatu lidzvertigus spéles noteikumus visa
Kopiena un veicinatu parrobezu sarunas par savstarpgju savieno-
jumu starp publiskiem komunikaciju tikliem.

(10) Izsniedzot vispar&jo atlauju, uzpemumi, kas nodrosina elektro-
nisko komunikaciju tiklus un pakalpojumus sabiedribai, tiek piln-
varots parrunat savstarp&ju savienojumu saskana ar nosaciju-
miem, kas paredzeéti Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 7. marta Direktiva 2002/19/EK par piekluvi elektro-
nisko komunikaciju tikliem un ar tiem saistitam iekartam un to
savstarp&ju savienojumu (piekluves direktiva) (?). Uznémumi, kas
nodrosina elektronisko komunikaciju tiklus un pakalpojumus
lietotajiem, kas nav sabiedriba, var parrunat savstarp&ju savieno-
jumu ar komercialiem noteikumiem.

(11) Tpadu tiesibu pieskiriana joprojam var biit nepiecieSama radio
frekvenc¢u un numuru lietoSanai, ietverot Tsos kodus, no valsts
numuru pieSkirSanas plana. Tiesibas uz numuriem var pieskirt
arT no Eiropas numuru pieSkirSanas plana, ietverot, piemé&ram,
virtualo valsts kodu “3883”, kas ir pieskirts Eiropas Pasta un
elektrosakaru parvalzu konferences dalibvalstim. Sis izmanto-
Sanas tiesibas nevajadz€tu ierobezot, iznemot gadijumus, kad no
ta nevar izvairities, nemot veéra radio frekvencu nepietickamibu
un nepiecieSamibu nodrosinat to efektivu izmantosanu.

(12) S direktiva neierobezo to, vai radio frekvences pieskir tiesi elek-
tronisko komunikaciju tiklu vai pakalpojumu nodroSinatajiem vai
iestadém, kas izmanto $os tiklus vai pakalpojumus. Sadas iestades
var biit radio vai televizijas parraizu satura nodrosinataji. Neiero-
bezojot 1pasus kriterijus un procediiras, ko pienémusas dalibval-
stis, lai pieskirtu radio frekvencu izmantoSanas tiesibas radio vai
televizijas parraizu satura pakalpojumu nodro$inatajiem, lai
sasniegtu vispargjo intereSu mérkus saskana ar Kopienas tiesibam,
radio frekvencu pieskir§anas procediirai noteikti biitu jabut objek-
fivai, caurskatamai, nediskrimingjoSai un samérigai. Saskana ar
Tiesas praksi, jebkadiem wvalsts ierobezojumiem attieciba uz

! L 320, 28.11.1998., 54. lpp.

() oV
() OV L 108, 24.4.2002., 7. Ipp.
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(15)

(16)

(17

(18)

(19)

(20)

tiesibam, kas garantetas Liguma 49. panta, biitu jabiit objektivi
pamatotiem, samerigiem un tie nedrikstétu parsniegt Iimeni, kads
nepiecieSams vispar€jo intereSu mérku sasniegSanai, ka notei-
kusas dalibvalstis saskana ar Kopienas tiesibam. Atbildiba par
atbilsttbu nosacTjumiem, kas pievienoti tiesibam izmantot radio
frekvenci, un attiecigiem nosacijumiem, kas pievienoti vispargjas
atlaujas izsniegSanai, noteikti ir uzlikta uzpémumam, kuram ir
pieskirtas tiesibas izmantot radio frekvenci.

Ka dalu no kandidéSanas procediiras uz tiesibam izmantot radio
frekvenci, dalibvalstis var parbaudit, vai pretendents spés izpildit
nosacijumus, kas pievienoti $adam tiesibam. Saja noliika preten-
dentam var pieprasit iesniegt vajadzigo informaciju, lai pieraditu
ta spgju pildit min€tos nosacijumus. Ja $ada informacija nav
sniegta, $adu pieteikumu uz tiesibam izmantot radio frekvenci
var atteikt.

Dalibvalstim nav pienakums un tam arT nav liegts pieskirt tiesibas
izmantot numurus no valsts numuru pieSkirSanas plana vai
tiesibas uzstadit iekartas uznémumiem, kas nav elektronisko
komunikaciju tiklu vai pakalpojumu nodro$inataji.

Nosactjumus, kurus var pievienot vispargjai atlaujas izsniegSanai
un Tpasam lietoSanas tiesibam, biitu jaierobezo Iidz limenim, kas
ir noteikti nepiecieSams, lai nodro$inatu atbilstibu prasibam un
pienakumiem, kas ir saskana ar Kopienas tiestbam, un valsts
tiesibu aktiem saskana ar Kopienas tiestbam.

Gadijuma, kad elektroniskie komunikaciju tikli un pakalpojumi
netieck nodroSinati sabiedribai, ir lietderigi uzlikt mazak un
vieglakus nosacTjumus par tiem, kas ir pamatoti gadfjumos, kad
elektroniskie komunikaciju tikli un pakalpojumi tiek nodrosinati
sabiedribai.

Ipasus pienakumus, kurus var uzlikt elektronisko komunikaciju
tiklu un pakalpojumu nodrosinatajiem saskana ar Kopienas
tiesibam, pamatojoties uz to biitisko ietekmi tirgl, ka noteikts
Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. marta Direktiva
2002/21/EK par kopgjiem reglamentjosSiem noteikumiem attie-
ciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un pakalpojumiem
(pamatdirektiva) (1), vajadzetu uzlikt atseviski no visparéjam
tiestbam un pienakumiem, kas ir saskana ar vispargjo atlauju
izsniegSanu.

Vispargjai atlauju izsniegSanai vajadzetu ieklaut tikai tos nosaci-
jumus, kas ir Tpasi elektronisko komunikaciju nozarg. To nevaja-
dzetu paklaut nosacijumiem, kas jau ir piemerojami sakara ar
citiem esoSiem valsts tiesibu aktiem, kas nav 1pasi elektronisko
komunikaciju nozarei. Tomér valsts parvaldes iestades var
informét tikla operatorus un pakalpojumu sniedzgjus par citiem
tiesibu aktiem, kas attiecas uz to uznémgjdarbibu, piemeram, ar
atsauci timekla vietas.

Prasibu publicét [émumu par tiesibu izmantot frekvences vai
numurus pieskirSanu, var izpildit, padarot Sos lémumus publiski
pieejamus timekla vietas.

Viens un tas pats uzné€mums, piem&ram, kabelu operators, var
piedavat gan elektronisko komunikaciju pakalpojumus, tadus ka
televizijas signalu parraidiSana, gan pakalpojumus, kas nav
ieklauti Saja direktiva, tadus ka skanas vai televizijas parraides
satura pakalpojumu piedavajuma komercializé€Sana, un tapéc $im
uznémumam var uzlikt papildu pienakumus attieciba uz ta
darbibu ka satura nodroSinatajam vai parraiditajam, saskana ar
noteikumiem, kas nav $§is direktivas noteikumi, neierobeZojot
Sts direktivas pielikuma paredz&to nosacijumu sarakstu.

(') OV L 108, 24.4.2002., 33. Ipp.
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Pieskirot tiesibas izmantot radio frekvences, numurus vai tiesibas
uzstadit iekartas, attiecigas iestades var inform&t uznEmumus,
kuriem tas pieskir $§adas tiesibas, par attiecigajiem nosacijumiem
vispargjas atlaujas izsniegSana.

Ja pieprasijums péc radio frekvencém ipasa diapazona parsniedz
to pieejamibu, biitu jaievero atbilstigas un caurskatamas proce-
diras $adu frekvencu pieskirSanai, lai izvairitos no jebkadas
diskriminacijas un optimiz&tu minéto ierobezoto resursu izmanto-
Sanu.

Valsts parvaldes iestadeém, izveidojot kriterijus konkuretspgjigas
vai salidzinoSas atlases procediiram, biitu janodroSina, ka tiek
ieveroti Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 8. panta mérki.
Tapeéc, ja objektivu, nediskrimingjosSu un samérigu atlases krite-
riju piemeroSana konkurences attistibas veicinasanai izslégtu
dazus uznémumus no konkur€tspgjigas vai salidzinoSas atlases
procediiras konkrétai radio frekvencei, tas nebtitu pretruna ar So
direktivu.

Ja par saskanotas radio frekvences pieskirSanu konkrétiem uzne-
mumiem ir panakta vienoSanas Eiropas Iimeni, dalibvalstim biitu
stingri jaievie§ §adas vienoSanas, pieSkirot tiesibas izmantot radio
frekvences no valsts frekvencu izmantoSanas plana.

Elektronisko komunikaciju tiklu un pakalpojumu nodros§inatajiem
var biit nepiecieSams apstiprinajums to tiesibam saskana ar vispa-
réju atlauju izsniegSanu attieciba uz savstarpgju savienojumu un
piekluves tiesibam, jo pasi, lai veicinatu parrunas ar citu, regio-
nalo vai vietgjo, [imenu valdibam vai ar pakalpojumu sniedzgjiem
citas dalibvalstis. Saja noliika valsts parvaldes iestadem biitu
janodrosina ar deklaracijam uzp€mumi vai nu péc to pieprasi-
juma, vai alternativi ka automatiska atbilde uz pazinojumu,
saskapa ar vispargju atlauju izsniegianu. Sadam deklaracijam
pasam par sevi nevajadzetu radit pretenzijas uz tiesibam, ka arl
jebkuram tiesibam saskapa ar vispargjo atlauju izsniegSanu vai
izmantoSanas tiesibam, vai §adu tiesibu izmantoSanai nevajadzgtu
bt atkarigai no deklaracijas.

Ja uznémumi atklaj, ka to pieteikumi uz tiesibam uzstadit iekartas
nav izskatiti saskana ar principiem, kas paredzeti Direktiva
2002/21/EK (pamatdirektiva), vai ja $adu l€émumu pienemsana
ir nepamatoti kavéta, tiem butu jabit tiestbam parsiidzet lemumus
vai $adu lémumu pienemsanas kav€jumus saskana ar min&to
direktivu.

Sodiem par nosacljumu neizpildi saskana ar vispargjo atlauju
izsnieg8anu biitu jabiit tadiem, kas atbilst parkapumiem. Iznemot
arkartas apstaklus, nebiitu samerigi apturét vai atsaukt tiesibas
nodrosinat elektronisko komunikaciju pakalpojumus vai tiesibas
izmantot radio frekvences vai numurus, ja uzpémums nav pildijis
vienu vai vairakus nosacljumus saskapa ar vispargjo atlauju
izsniegSanu. Tas neierobezo steidzamus pasakumus, kurus attie-
cigajam dalibvalstu iestadém var biit nepiecieSams pienemt gadi-
jumos, kad pastav nopietni draudi sabiedribas drosibai vai vese-
libai, vai citu uznémumu ekonomiskajam un darbibas interesém.
Sai direktivai ar nevajadzétu ierobeZot jebkadas prasibas starp
uzpémumiem par zaud€jumu atlidzinasanu saskana ar valsts
tiesibu aktiem.

ZinoSanas un informacijas pienakuma uzlikSana pakalpojuma
sniedz€jiem var biit apgriitinoSa gan uznémumam, gan attiecigajai
valsts parvaldes iestadei. Tapéc $adiem pienakumiem bitu jabiut
samerigiem, objektivi pamatotiem un ierobezotiem Iidz limenim,
kas ir noteikti nepiecieSams. Nav nepiecieSams pieprasit sistema-
tisku un regularu pieradijuma sniegSanu par atbilstibu visiem
nosacljumiem, kas ir saskapa ar vispargjo atlauju izsniegSanu,
vai nosacijumiem, kas pievienoti izmantoSanas tiestbam. Uzné-
mumiem ir tiesibas zinat noliikus, kadiem informacija, kas tiem
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(30)

€2))

(32)

(33)

(34

butu jasniedz, tiks izmantota. Informacijas sniegSanai nevajadzetu
biit nosacijumam tirgus pieejamibai. Statistikai var pieprasit pazi-
nojumu no elektronisko komunikaciju tiklu vai pakalpojumu
nodrosinatajiem, kad tie beidz darbibu.

Sai direkfivai nevajadzétu ierobezot dalibvalstu pienakumus
nodrosinat jebkadu informaciju, kas ir nepiecieSama Kopienas
intereSu aizsardzibai saskana ar starptautiskiem noligumiem. Sai
direktivai arl nevajadzetu ierobezot jebkadus zinosSanas piena-
kumus saskana ar tiesibu aktiem, kas nav Ipasi elektronisko
komunikaciju nozarei, pieméram, konkurences tiestbam.

Elektronisko komunikaciju pakalpojumu sniedzgjiem var uzlikt
administrativus maksajumus, lai finansétu valsts parvaldes
iestades darbibas, parvaldot atlauju izsniegSanas sisttmu, un
izmanto3anas tiesibu pieskirsanai. Sadus maksajumus bitu jaiero-
bezo Iidz Itmenim, lai segtu min&to darbibu faktiskas administra-
tivas izmaksas. Saja noliika bitu jarada valsts parvaldes iestazu
ienakumu un izdevumu caurskatamiba, izmantojot gada parskatus
par kopgjo ievakto maksajumu summu un raditajam administra-
tivajam izmaksam. Tas laus uzp€mumiem parbaudit, ka adminis-
trativie izdevumi un maksajumi ir Iidzsvara.

Administrativo maksajumu sisttmam nevajadzgtu izkroplot
konkurenci vai radit barjeras ienakSanai tirgli. Ar vispargjo atlauju
izsniegSanas sisttmu vairs nebiis iesp&ams noteikt administra-
fivos izmaksas un maksajumus individualiem uzpémumiem,
iznemot gadijumus, kad pieSkir tiesibas izmantot numurus,
radio frekvences un uzstadit iekartas. Jebkuriem piemérojamiem
administrativiem maksajumiem butu jabut saskana ar vispargjas
atlaujas izsniegSanas sist€émas principiem. Piem@rs godigai, vien-
karsai un caurskatamai alternativai Siem maksajumu noteikSanas
kriterijiem vargtu blit apgrozijums attieciba uz sadales principu.
Ja administrativie maksajumi ir loti mazi, vienotas likmes maksa-
jumi vai maksajumi, kas apvieno vienotu likmi ar elementiem,
kas saistiti ar apgrozijumu, ari var biit atbilstigi.

Papildus administrativajiem maksajumiem var iekasét nomas
maksu par radio frekvenéu un numuru izmantoSanu ka instru-
mentu, lai nodroSinatu $adu resursu optimalu izmantoSanu.
Sadam maksam nevajadzétu kavét novatorisku pakalpojumu un
konkurences attistibu tirgii. ST direktiva neierobezo noliiku,
kadam tiek izmantotas maksas par izmantoanas tiesibam. Sadas
maksas var izmantot, lai, piem€ram, finans€tu valsts parvaldes
iestazu darbibas, kuras nevar segt ar administrativiem maksaju-
miem. Ja konkurétspgjigas vai salidzinoSas atlases procediiru
gadijuma maksas par tiestbam izmantot radio frekvences pilniba
vai dalgji sastav no vienotas summas, maksasanas kartibai biitu
janodros$ina, ka $adas maksas praks€ nerada gadijumu, kad atlase
javeic, pamatojoties uz kriterijiem, kas nav saistiti ar merki
nodro$inat optimalu radio frekven¢u izmantoSanu. Komisija regu-
lari var publicgét pétijumu ar etalonuzdevumiem attieciba uz
labako praksi radio frekvencu pieskirSanai, numuru pieskirSanai
vai piekluves tiesibu pieskirSanai.

Dalibvalstim var blit nepiecieSams grozit tiesibas, nosacijumus,
procediiras, maksajumus un maksas attieciba uz vispargjo atlauju
izsniegSanu un izmantoSanas tiesibam, ja tas ir objektivi pama-
tots. Par §adam izmainam biitu pienacigi un laicigi jainformée
visas ieinteres€tas personas, sniedzot tam atbilstigu iesp&ju izteikt
savu viedokli par jebkuru §adu grozijumu.

Caurskatamibas mérka sasniegSanai ir nepiecieSams, ka pakalpo-
jumu  sniedzgjiem, patérétajiem un citam ieinteresétajam
personam ir viegla piekluve jebkadai informacijai, kas saistita
ar tiestbam, nosacijumiem, procediiram, maksajumiem, maksam
un I€mumiem attieciba uz elektronisko komunikaciju pakalpo-
jumu sniegSanu, radio frekven¢u un numuru izmantoSanas
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tiestbam, tiesibam uzstadit iekartas, valsts frekvences izmanto-
Sanas planiem un valsts numuru pieskirSanas planiem. Valsts
parvaldes iestadém ir svarigs uzdevums $adas informacijas snieg-
Sana un tas atjauninasana. Ja §adas tiesibas parvalda valdibas citi
Itmeni, valsts parvaldes iestadém biitu jacensas izveidot lietota-
jilem draudzigs instruments piekluvei informacijai attieciba uz
sadam tiestbam.

(35) Vienota tirgus pienaciga darbiba, pamatojoties uz valsts atlauju
izsniegSanas rezimiem saskana ar So direktivu bitu japarrauga
Komisijai.

(36) Lai vienotos par vienu datumu visu jauno reglament€joSo notei-
kumu elementu piemé&roSanai elektronisko komunikaciju nozarg,
ir svarigi, ka §is direktivas transpozicija attiecigaja valsti un esos$o
licencu pielidzinasana jaunajiem noteikumiem notiek paralé@li.
Tomer pasos gadijumos, ja §Ts direktivas speka stasanas datuma
pasreiz€jo atlauju izsniegSanas aizstaSana ar vispargjo atlauju
izsniegSanu un individualam izmantoSanas tiesibam, kas ir
saskana ar So direktivu, radis pienakumu picaugumu pakalpojumu
sniedzg€jiem, kas darbojas saskana ar pasreiz€jam atlaujam, vai
radis to tiesibu samazingjumu, dalibvalstis var izmantot papildu
devinus ménesus péc S§is direktivas pieméroSanas dienas, lai
saskanotu $adas licences, iznemot gadijumus, kad tam biitu nega-
fiva ietekme attieciba uz citu uzp€mumu tiestbam un pienaku-
miem.

(37) Var but apstakli, kados atlaujas izsniegSanas nosacijuma atcel$ana
attieciba uz piekluvi elektronisko komunikaciju tikliem raditu
nopietnas griitibas vienam vai vairakiem uzp€mumiem, kas no
nosacfjuma guvudi labumu. Sados gadfjumos Komisija var
pieskirt talakus parejas pasakumus péc dalibvalsts pieprasijuma.

(38) Ta ka dalibvalstis nevar pienacigi sasniegt piedavatas darbibas
mérkus, proti, saskanot un vienkarSot elektronisko komunikaciju
noteikumus un nosacijumus tiklu un pakalpojumu atlauju izsnieg-
Sanai, tapec darbibas meroga un ietekmes del labak tos sasniegt
Kopienas Iimeni, Kopiena var piepemt pasakumus saskana ar
Liguma 5. panta paredz&to subsidiaritates principu. Saskana ar
mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu ST direktiva
neparsniedz to, kas ir vajadzigs minéto mérku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Merkis un piemérosanas joma

1. Sis direktivas mérkis ir ieviest iekigjo tirgu elektronisko komuni-
kaciju tiklos un pakalpojumos, saskanojot un vienkarSojot atlauju
izsniegSanas noteikumus un nosacijumus, lai veicinatu to sniegSanu
visa Kopiena.

2. Si direktiva attiecas uz atlauju izsniegsanu elektronisko komuni-
kaciju tiklu un pakalpojumu nodrosSinasanai.

2. pants
Definicijas

1. Saja direktiva pieméro Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva)
2. panta noteiktas definicijas.

2. Pieméro ar1 $adu definiciju:

“vispargja atlauja” ir tiesiskais reguléjums, ko saskanpa ar $o direktivu
izveidojusi dalibvalsts, paredzot tiesibas nodroSinat elektronisko komu-
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nikaciju tiklus vai pakalpojumus un nosakot nozarei specifiskus piena-
kumus, kas var attiekties uz visiem vai uz atseviSkiem elektronisko
komunikaciju tiklu un pakalpojumu veidiem.

3. pants

Elektronisko komunikaciju tiklu un pakalpojumu visparéju atlauju
izsniegSana

1. Dalibvalstis nodro§ina brivibu nodrosinat elektronisko komunika-
ciju tiklus un pakalpojumus saskana ar Saja direktiva paredzetajiem
noteikumiem. Saja sakara dalibvalstis neierobezo uznpémumu nodrosinat
elektronisko komunikaciju tiklus vai pakalpojumus, iznemot gadijumus,
kad tas ir nepieciesams Liguma 46. panta 1. punkta mingto iemeslu dg].

2. Elektronisko komunikaciju tiklu vai elektronisko komunikaciju
pakalpojumu nodrosSinasana, neierobezojot 6. panta 2. punkta miné&tos
Ipasos pienakumus vai 5. panta mingtas izmantoSanas tiesibas, var tikai
but paklauta vispargju atlauju izsniegSanai. Attiecigajam uzp€mumam
var pieprasit iesniegt pazinojumu, bet tam var nepieprasit iegtt skaidru
lémumu vai jebkadu citu administrativu aktu no valsts parvaldes
iestades pirms to tiesibu izmantoSanas, kas izriet no atlaujas. P&c pazi-
nojuma, ja tads ir nepiecieSams, uznémums var uzsakt darbibu, nepie-
cieSamibas gadijuma saskana ar noteikumiem par izmantoSanas
tiestbam, kas minétas 5., 6. un 7. panta.

Uzpémumiem, kas sniedz parrobezu elektronisko komunikaciju pakal-
pojumus uznémumiem, kuri atrodas dazadas dalibvalstis, prasa iesniegt
tikai vienu pazinojumu katra attieciga dalibvalst.

3. Pazinojums, kas minéts 2. punkta, neieklauj vairak ka juridiskas
vai fiziskas personas deklaraciju valsts parvaldes iestadei par noliku
uzsakt elektronisko komunikaciju tiklu vai pakalpojumu nodrosinasanu,
un minimalas informacijas sniegSanu, kas nepiecie$ama, lai lautu valsts
parvaldes iestadei veidot elektronisko komunikaciju tiklu un pakalpo-
jumu nodroginataju registru vai sarakstu. Sai informacijai ir jabat iero-
bezotai 1idz Iimenim, kas ir nepiecieSsams nodrosinataja noteikSanai, tada
ka uzpémuma registracijas numuri, nodro$inataja kontaktpersonas,
adrese, 1ss tikla vai pakalpojuma apraksts un paredzetais datums
darbibas uzsaksanai.

4. pants

No visparejas atlaujas izsniegSanas izrietoSo tiesibu obligatais
saraksts

1.  Uzpémumiem, kam ir izsniegta atlauja saskapa ar 3. pantu, ir
tiesibas:

a) nodro$inat elektronisko komunikaciju tiklus un pakalpojumus;

b) uz pieteikumu izskatiSanu, ko veic saskana ar Direktivas 2002/21/EK
(pamatdirektiva) 11. pantu, attieciba uz nepiecieSamajam tiestbam
uzstadit iekartas.

2. Ja $adi uzg€mumi nodrosina komunikaciju tiklus vai pakalpojumus
sabiedribai, vispargju atlauju izsniegSana tiem sniedz ari tiesibas:

a) parrunat savstarpgju savienojumu ar citiem vispargja atlauja ieklautu
publiski pieejamu elektronisko komunikaciju tiklu un pakalpojumu
nodro$inatajiem, un, nepiecieSamibas gadijuma, iegiit savstarpgju
savienojumu vai piekluvi tiem jebkura vieta Kopiena, saskana ar
Direktivas 2002/19/EK (piekluves direktiva) nosacijumiem;

b) sanemt iesp&ju tikt izraudzitam, lai nodroSinatu dazadus universala
pakalpojuma elementus un/vai darbotos dazadas valsts teritorijas
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dalas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
7. marta Direktivu 2002/22/EK par universalo pakalpojumu un lieto-
taju tiestbam attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un
pakalpojumiem (vispargja pakalpojuma direktiva) (1).

5. pants
Radiofrekvencéu un numuru izmanto$anas tiesibas

1.  Dalibvalstis atvieglo radiofrekvencu izmantoSanu atbilstigi vispa-
rgjam atlaujam. Vajadzibas gadfjuma dalibvalstis var pieskirt indivi-
dualas izmantoSanas tiesibas, lai:

— noverstu kaitigus traucgjumus,
— nodro$inatu pakalpojuma tehnisku kvalitati,
— nodrosinatu efektivu spektra izmantoSanu vai

— sasniegtu vispargjas ieinteresétibas mérkus, ka noteikusas dalibval-
stis saskana ar Kopienas tiestbam.

2. Ja ir nepiecieSams pieskirt individualas radiofrekvencu un numuru
izmanto$anas tiesibas, dalibvalstis p&c pieprasijuma pieskir S$adas
tiesibas jebkuram uzne€mumam, kas saskana ar 3. panta min&to vispargju
atlauju nodrosina vai izmanto tiklus vai pakalpojumus saskana $is direk-
tivas 6. un 7. pantu un 11. panta 1. punkta c) apakSpunktu un citiem
noteikumiem, kas nodroSina efektivu $o resursu izmantosanu saskana ar
Direktivu 2002/21/EK (pamatdirektiva).

Neskarot 1pasos krit€rijus un procediiras, ko dalibvalstis noteikusas, lai
pieskirtu radiofrekvencu izmantoSanas tiesibas radio un televizijas
apraides satura pakalpojumu sniedz&iem vispargjas ieinteresétibas
mérku TstenoSanai saskana ar Kopienas tiesibu aktiem, $adas radiofre-
kvencu un numuru izmantoSanas tiesibas pieSkir ar atvértu, objektivu,
parskatamu, nediskrimingjosu un samérigu procediru palidzibu un —
attieciba uz radiofrekvencém — saskana ar Direktivas 2002/21/EK
(pamatdirektiva) 9. panta noteikumiem. Izn€mums saistiba ar prasibu
pec atvérta procediiras ir iespgjams vienigi tad, ja radiofrekvencu izman-
toSanas individualo tiesibu pieskirSana radio vai televizijas apraides
satura pakalpojumu sniedz&jiem ir svariga vispargjas ieinteres€tibas
mérka sasniegSanai, ko dalibvalstis noteikusas saskapa ar Kopienas
tiestbu aktiem.

Pieskirot izmantoSanas tiesibas, dalibvalstis norada, vai un saskana ar
kadiem nosacijumiem tiesibu turétajs var nodot Sis tiesibas. Attieciba uz
radiofrekvencém Sie noteikumi ir saskana ar Direktivas 2002/21/EK
(pamatdirektiva) 9. un 9.b pantu.

Ja dalibvalstis pieskir izmantoSanas tiesibas uz ierobezotu laikposmu, ta
ilgums ir atbilstigs attiecigajam pakalpojumam izvirzita mérka zina,
pienacigi nemot véra vajadzibu noteikt atbilstigu laikposmu ieguldijuma
amortizacijai.

Ja individualas radiofrekvencu izmantoSanas tiesibas ir pieskirtas uz 10
vai vairak gadiem un ja uznp€mumi nevar $adas tiesibas savstarp&ji nodot
vai iznomat atbilstigi Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 9.
b pantam, valsts kompetenta iestade nodrosina, ka licences darbibas
laika tiek pieméroti un izpilditi individualo izmantoSanas tiesibu pieskir-
Sanas krit€riji, jo Tpasi pec tiesibu turétaja pamatota pieprasijuma. Ja Sie
kritériji vairs nav piemérojami, individualas izmantoSanas tiesibas
parveido par vispargju atlauju radiofrekvencu izmantosanai, par to pazi-
nojot iepriek§ un pec pamatota laikposma beigam, vai arT padara par
tadam, ko uzp@mumi var savstarp&ji nodot vai iznomat saskana ar
Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 9.b pantu.

(') OV L 108, 24.4.2002., 51. Ipp.
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3. Lemumu par izmantoSanas tiesibu pieSkirSanu pienem, pazino un
publisko iesp&jami driz péc tam, kad valsts parvaldes iestade ir sané-
musi pilnigu pieteikumu; tris nedélas, ja numuri saskana ar valsts nume-
racijas planu ir iedaliti TpaSiem nolikiem, un seSas nedglas, ja radio-
frekvences saskana ar valsts radiofrekvencu planu ir iedalitas elektro-
nisko sakaru pakalpojumu izmantoSanai. PEdgjais termin$ neskar pieme-
rojamos starptautiskos noligumus attieciba uz radiofrekvencu vai orbitas
stavoklu izmantoSanu.

4.  Ja péc apsprieSanas ar icinteresétajam pusém saskana ar Direktivas
2002/21/EK (pamatdirektiva) 6. pantu ir nolemts, ka tiesibas izmantot
numurus ar Tpasu ekonomisko vertibu ir japieskir, organizgjot atlasi
konkursa kartiba vai salidzinoSu atlasi, dalibvalstis maksimalo tris
ned€lu laikposmu var pagarinat par vél tris ned€lam.

Attiecba uz konkurétsp&jigas vai salidzinoSas atlases procediiram radio-
frekvencém tiek pieméerots 7. pants.

5. Dalibvalstis neierobezo  pieSkiramo izmantoSanas tiesibu
daudzumu, iznemot gadijumus, kad tas ir nepiecieSams, lai nodro$inatu
efektivu radiofrekvencu izmantosanu saskana ar 7. pantu.

6. Kompetentas valsts iestades nodrosina to, ka radiofrekvences tiek
efektivi un faktiski izmantotas saskana ar Direktivas 2002/21/EK
(pamatdirektiva) 8. panta 2. punktu un 9. panta 2. punktu. Tas nodrosina
to, ka radiofrekvencu izmantoSanas tiesibu nodoSanas vai uzkrasanas
rezultatd netiek traucéta konkurence. Sadiem nolikiem dalibvalstis var
veikt piemérotus pasakumus, pieméram, atlaut radiofrekvencu izmanto-
Sanas tiesibu pardosanu vai iznomasanu.

6. pants

Nosacijumi, kas pievienoti visparéjai atlaujai un tiesibam izmantot
radio frekvences un numurus, un ipasi piendkumi

1. Izsniedzot vispargjo atlauju elektronisko komunikaciju tiklu vai
pakalpojumu nodro§inasanai un radiofrekvencu izmantoSanas tiesibas,
un numuru izmantoSanas tiesibas, drikst piemérot tikai pielikuma
mingtos nosacTjumus. Sadi nosacfjumi ir nediskrimingjosi, samérigi un
parredzami, un attieciba uz radiofrekvencu izmantoSanas tiesibam tie ir
saskana ar Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 9. pantu.

2. Ipasi pienakumi, kas var biit uzlikti elektronisko komunikaciju
ttklu un pakalpojumu nodroSinatajiem saskana ar Direktivas
2002/19/EK (piekluves direktiva) 5. panta 1. punktu, 5. panta 2. punktu,
6. un 8. pantu un M1 Direktivas 2002/22/EK (Universala pakalpo-
juma direktiva) 17. pantu <. pantu, vai tiem uzgp€mumiem, kas izrau-
dziti, lai nodro$inatu universalo pakalpojumu saskana ar minéto direk-
tivu, ir juridiski atdaliti no tiesibam un pienakumiem, kas attiecas uz
vispargjo atlauju. Lai sasniegtu caurskatamibu uzneémumiem, krit€riji un
procediiras $adu 1pasu pienakumu uzlikSanai individualiem uzpeému-
miem ir min&tas vispargja atlauja.

3. Vispargja atlauja ieklauj tikai tos nosacTjumus, kas ir Tpasi ming-
tajai nozarei un ir paredzeti pielikuma A dala, un neduble tos nosaci-
jumus, kas ir piem&rojami uznémumiem ar citiem valsts tiesibu aktiem.

4. Dalibvalstis nedublé vispargjas atlaujas nosacijumus, ja tas pieskir
tiesibas izmantot radio frekvences vai numurus.
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7. pants

Procediiras pieskiramo radio frekvencu izmantoSanas tiesibu
daudzuma ierobeZoS$anai

1. Ja dalibvalsts izverte, vai ierobezot pieSkiramo radiofrekvencu
izmantoSanas tiesibu skaitu vai pagarinat speéka esoSo tiesibu terminu
citadi, neka saskana ar $adas tiesibas paredzetajiem nosacijumiem, ta,
inter alia:

a) pienacigi izsver nepiecieSamibu palielinat labumu lietotajiem un
veicinat konkurences attistibu;

b) visam ieinteres€tajam personam, ietverot lietotajus un paterétajus,
dod iespgju izteikt savu viedokli par ierobezojumiem saskana ar
Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 6. pantu;

¢) publicg visus lémumus par izmantoSanas tiesibu pieskirSanas ierobe-
zoSanu vai izmantoSanas tiesibu atjauninaSanu, minot to iemeslus;

d) péc procediiras noteikSanas uzaicina iesniegt pieteikumus uz izman-
toSanas tiesibam un

e) ar samerigiem partraukumiem vai p€c pamatotam ietekméto uzné-
mumu prasibam parskata ierobezojumu.

2. Ja dalibvalsts secina, ka turpmak var pieskirt radio frekvencu
izmantoSanas tiesibas, ta So secinajumu dara zinamu un uzaicina iesniegt
pieteikumus uz $adam tiesibam.

3. Ja radiofrekvencu izmantoSanas tiesibu pieskirSana ir jaierobezo,
dalibvalstis pieskir $adas tiesibas, pamatojoties uz atlases krit€rijiem,
kam jabut objektiviem, parredzamiem, nediskrimingjo$iem un saméri-
giem. Visus atlases kriterijus nosaka, pienacigi nemot véra Direktivas
2002/21/EK (pamatdirektiva) 8. panta mérku sasniegSanu un mingtas
direktivas 9. panta prasibu izpildi.

4. Ja jaizmanto konkur€tsp&jigas vai salidzinamas atlases procediiras,
dalibvalstis var pagarinat 5. panta 3. punkta minéo maksimalo seSu
ned€lu periodu tik daudz, cik ir nepiecieSams, lai nodroSinatu, ka
$adas procediiras ir godigas, pamatotas, atklatas un caurskatamas
visam ieinteres€tajam personam, bet ne vairak ka par astoniem meéne-
Siem.

Sie termini neierobezo jebkadus piemérojamus starptautiskus noligumus
attieciba uz radio frekvencu izmantoSanu un satelitu koordingSanu.

5. Sis pants neierobezo radio frekventu izmantoSanas tiesibu
nodosanu saskana ar Direktivas 2002/21/EK  (pamatdirektiva)
»M1 9.b pantu «.

8. pants
Radio frekvencu saskanota pieskirSana

Ja ir saskanota radio frekvencu izmantoSana, ja ir panakta vienoSanas
par piekluves nosacljumiem un procedliram, un uzp€mumi, kuriem
pieskir radio frekvences, ir atlasiti saskana ar starptautiskiem noligu-
miem un Kopienas noteikumiem, dalibvalstis pieskir §adu radio
frekvencu izmantoSanas tiesibas saskapa ar Seit minéto. Ar noteikumu,
ka visi valsts nosactjumi, kas pievienoti tiestbam izmantot attiecigas
radio frekvences, ir izpilditi kopg&jas atlases procediiras gadijuma, dalib-
valstis neuzliek citus nosactjumus, papildu kriterijus vai proceduras, kas
ierobezotu, mainitu vai kavétu pareizu $adu radio frekvenéu kopgjas
pieskirSanas TstenoSanu.
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9. pants

Deklaracijas iekartu uzstadiSanas tiesibu un savstarpéja
savienojuma tiesibu izmantoSanas veicinasanai

Péc uzpémuma pieprasijuma valsts parvaldes iestade vienas ned€las
laika izsniedz standartiz&tas deklaracijas, kas attiecigos gadijumos apsti-
prina, ka uznémums saskana ar 3. panta 2. punktu ir iesniedzis pazino-
jumu, un kura siki izklasta informaciju par to, kados apstaklos jebkuram
uznémumam, kas nodrosina elektronisko komunikaciju tiklus vai pakal-
pojumus saskana ar vispar€jo atlauju, ir tiesibas pieprasit tiesibas
uzstadtt iekartas, parrunat savstarpgju savienojumu un/vai iegiit piekluvi
vai savstarpgju savienojumu, lai veicinatu So tiesibu izmantoSanu,
pieméram, citos valdibas limenos vai attieciba uz citiem uznémumiem.
Attiecigos gadijumos $adas deklaracijas var arT izsniegt ka automatisku
atbildi péc 3. panta 2. punktad min&ta pazinojuma.

10. pants

Atbilstiba visparéjas atlaujas nosacijumiem vai izmantoSanas
tiesibam un Ipasiem pienakumiem

VM1
1. Valsts parvaldes iestades saskana ar 11. pantu uzrauga un parrauga
vispargjas atlaujas vai izmantoSanas tiesibu nosacijumu ievéroSanu un
6. panta 2. punkta minéto Tpaso pienakumu izpildi.

Valsts parvaldes iestades saskana ar 11. pantu ir pilnvarotas uzpemu-
miem, kas nodroSina elektronisko komunikaciju tiklus vai pakalpo-
jumus, kuri ieklauti vispargja atlauja, vai uznémumiem, kam pieskirtas
radiofrekvencu vai numuru izmantoSanas tiesibas, pieprasit visu vaja-
dzigo informaciju, lai parbauditu vispargjas atlaujas vai izmantoSanas
tiesibu nosacijumu ieveéroSanu un 6. panta 2. punkta minéto 1paso piena-
kumu izpildi.

2. Ja valsts parvaldes iestade konstat€, ka uznémums neievéro vienu
vai vairakus vispargjas atlaujas vai izmantoSanas tiesibu nosacijumus vai
nepilda 6. panta 2. punkta mingtos Ipasos pienakumus, ta par Siem
konstat€jumiem informé uzp€mumu un dod tam iesp&ju pienemama
termina izklastit savu viedokli.

3. Attieciga iestade ir pilnvarota pieprasit uzpémumam talit vai
pienemama termina noverst 2. punkta mingto parkapumu, un ta veic
piem@rotus un samérigus pasakumus, kuru meérkis ir izpildes nodro§ina-
Sana.

Saja sakara dalibvalstis var pilnvarot attiecigas iestades:

a) vajadzibas gadijuma piemérot preventivas finansialas sankcijas, kas
var ietvert periodiskas sankcijas ar atpakalejosu speku; un

b) izdot rikojumus izbeigt vai partraukt tada pakalpojuma vai pakalpo-
juma kopuma sniegSanu, kuru turpinasana butiski kaitetu konku-
rencei, 1idz tiek nodrosinata to piekluves nodrosinasanas pienakumu
izpilde, kuri uzlikts péc tam, kad saskana ar Direktivas 2002/21/EK
(pamatdirektiva) 16. pantu ir veikta tirgus analize.

Pasakumus un iemeslus, ar kuriem tie ir pamatoti, nekavgjoties
pazino attiecigajam uzp@mumam un nosaka pienemamu terminu,
kura uzp@mums var izpildit pasakumu.

4. Neskarot 2. un 3. punkta noteikumus, dalibvalstis pilnvaro attie-
cigo iestadi vajadzibas gadijuma piemérot uzn&mumiem finansialas
sankcijas par to, ka tie pienemama laikposma, ko noteikusi valsts
parvaldes iestade, nav sniegusi informaciju saskana ar pienakumiem,
kas wuzlikti atbilstigi $is direktivas 11. panta 1. punkta a) vai
b) apakSpunktam un Direktivas 2002/19/EK (Piekluves direktiva)
9. pantam.
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5. Nopietnu vai atkartotu vispargjas atlaujas vai izmantoSanas tiesibu
nosacijumu vai 6. panta 2. punkta mingta Tpasa pienakuma parkapumu
gadijuma valsts parvaldes iestades var liegt uznémumam turpinat nodro-
Sinat elektronisko komunikaciju tiklus vai pakalpojumus vai apturét vai
anulét izmantoS$anas tiesibas, ja §3a panta 3. punktd min&tie pasakumi,
kuru merkis ir izpildes nodroSinasana, nav izradijusies efektivi. ledar-
bigas, samerigas un atturo$as sankcijas var piemérot attieciba uz visu
parkapuma periodu, pat ja $is parkapums péc tam ir noversts.

6.  Neskarot 2., 3. un 5. punktu, ja attiecigajai iestadei ir pieradijums
par vispargjas atlaujas vai izmanto$anas tiesibu nosacijumu vai 6. panta
2. punkta mingto ipaso pienakumu parkapumu, kas rada talit€jus un
nopietnus draudus sabiedribas aizsargatibai, sabiedribas drosibai vai
sabiedribas veselibai, vai radis nopietnas ekonomiskas vai funkcionalas
problémas citiem elektronisko komunikaciju tiklu vai pakalpojumu
nodrosinatajiem vai lietotajiem vai radiofrekvencu spektra lietotajiem,
ta var pienemt tulit€jus pagaidu pasakumus, lai labotu situaciju pirms
galiga l@émuma pienemSanas. P&c tam attiecigajam uzpémumam dod
pienemamu iesp&ju izteikt savu viedokli un ierosinat tiesiskas aizsar-
dzibas lidzeklus. Vajadzibas gadijuma attieciga iestade var apstiprinat
pagaidu pasakumus, kas ir speka ne ilgak ka 3 méneSus, bet kuru
darbibu var pagarinat uz vel trim meéneSiem, ja izpildes procediiras
nav pabeigtas.

7. Uzp@mumiem ir tiesibas parsidzet pasakumus, kas veikti saskana
ar So pantu, to veicot saskana ar Direktivas 2002/21/EK (pamatdirek-
tiva) 4. panta minéto procediiru.

11. pants

Informacija, kas saskapa ar visparéjo atlauju izsniegSanu
nepiecieSama attiectba uz izmantoSanas tiesibam un TipaSiem
pienakumiem

1. Neierobezojot informacijas un zino$anas pienakumus, kas ir uzlikti
saskana ar valsts tiesibu aktiem, kas neattiecas uz vispar&ju atlauju
izsniegSanu, valsts parvaldes iestades uzn€mumiem var pieprasit sniegt
tikai tadu informaciju saskana ar vispar€jo atlauju izsniegSanu par
6. panta 2. punkta min&tajam izmantoSanas tiesibam vai IpaSiem piena-
kumiem, kas ir samé&riga un objektivi pamatota:

VM1
a) sistematiskai vai katra atseviS$ka gadijuma parbaudei attieciba uz
pielikuma A dalas 1. un 2. nosacijumu, B dalas 2. un 6. nosacijuma
un C dalas 2. un 7. nosacijuma izpildi un 6. panta 2. punkta min&to
pienakumu izpildi;

b) katra atseviska gadijuma parbaudei attieciba uz to nosacijumu izpildi,
kas paredzgti pielikuma, ja ir sanemta stidziba vai ja valsts parvaldes
iestadei ir citi iemesli, lai uzskatitu, ka nosactjums nav izpildits, vai
gadijuma, kad valsts parvaldes iestade pec pasas iniciativas veikusi
izmekléSanu;

¢) izmantoSanas tiesibu pieskirSanas pieprasijumu iesniegSanas proce-
diram un izverté$anai;

d) salidzinamu parskatu publikacijai par pakalpojumu kvalitati un
cenam paterétaju labumam,;

e) skaidri noteiktiem statistikas noltikiem;

f) Direktiva 2002/19/EK  (piekluves direktiva) vai  Direktiva
2002/22/EK (universala pakalpojuma direktiva) mingtajai tirgus
analizei;

g) veicinot efektivu radiofrekvencu izmantoSanu un nodrosinot to efek-
tivu parvaldibu;
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h) izvertgjot tiklu vai pakalpojumu turpmaku attistibu, kas var€tu
ietekm@t vairumtirdzniecibas pakalpojumus, kas ir pieejami konku-
rentiem.

Sa punkta pirmas dalas a), b), d), e), f), g) un h) apak$punkta mingto
informaciju nedrikst prasit pirms piekluves tirgum vai ka tas priek$no-
sacTjumu.

2. Ja valsts parvaldes iestades pieprasa uznémumiem sniegt informa-
ciju ka noteikts 1. punkta, tas uzpémumus informeé par ipaso noluku,
kuram informacija ir izmantojama.

12. pants
Administrativi maksajumi

1. Jebkuri administrativi maksajumi, kas uzlikti uzn@mumiem, kas
nodro$ina pakalpojumu vai tiklu saskana ar vispargjo atlauju izsnieg-
Sanu, vai uznémumiem, kuriem ir pieskirtas izmantoSanas tiesibas:

a) kopuma ieklauj tikai tas administrativas izmaksas, kas radisies
6. panta 2. punkta minetas vispargju atlauju izsniegSanas
programmas, izmantoSanas tiesibu un IpaSu pienakumu parvalde,
kontrolé un ievieSana, kas var ieklaut izmaksas starptautiskai sadar-
bibai, saskano$anai un standartiz€Sanai, tirgus analizei, izpildes
parraudzibai un citai tirgus kontrolei, ka arT reglamentgjoso darbu,
kas saistits ar sekundaro tiesibu aktu un administrativo lémumu, tadu
ka 1émumu par piek]uvi un savstarpgju savienojumu sagatavosanu un
ievieSanu; un

b) tiek uzliekti individualiem uzp€mumiem objektiva, caurskatama un
sameriga veida, kas samazina papildu administrativas izmaksas un
saistTtus maksajumus.

2. Ja valsts parvaldes iestades uzliek administrativus maksajumus, tas
publiceé to administrativo izmaksu un kopgjas ievakto maksajumu
summas gada parskatu. Nemot vera atSkiribas starp kopgjo maksajumu
un administrativo izmaksu summu, veic atbilstigus korig&jumus.

13. pants
Maksas par izmantoSanas tiesibam un tiesibam uzstadit iekartas

Dalibvalstis var laut attiecigajai iestadei uzlikt tadu maksu par tiestbam
izmantot radio frekvences vai numurus vai par tiesibam uzstadit iekartas
uz, virs vai zem valsts vai privata Ipasuma, kas atspogulo nepiecieSa-
mibu nodro§inat optimalo $o resursu izmanto$anu. Dalibvalstis nodro-
Sina to, ka Sadas maksas ir objektivi pamatotas, caurskatamas, nediskri-
mingjosas un samérigas attieciba uz to paredzeto merki, un nem véra
Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 8. panta mingtos méerkus.

14. pants
Tiesibu un pienakumu grozijumi

1. Dalibvalstis nodrosina to, ka tiesibas, nosacijumus un procediras
attieciba uz vispargjam atlaujam un izmantoSanas tiesibam vai tiesibam
uzstadit iekartas var grozit tikai objektivi pamatotos gadijumos un same-
riga veida, vajadzibas gadijuma nemot vera ipasos nosacijumus, kas
piem@rojami nododamam radiofrekvencu izmantoSanas tiesibam. Ja
vien ierosinatie grozijumi nav nebiitiski un par tiem panakta vienoSanas
ar tiesibu vai vispargjas atlaujas turétaju, atbilstiga veida sniedz pazino-
jumu par noliku izdarit min€tos grozijumus, un ieinteresétajam pusém,
tostarp lietotajiem un patérétajiem, pieskir pietiekamu laikposmu, lai tas
varétu izteikt savus viedoklus par piedavatajiem grozijumiem, kas nav
1saks par Cetram ned€lam, iznemot arkartas gadijumus.
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2. Dalibvalstis neierobezo vai neanul€ tiesibas uzstadit iekartas vai
radiofrekvencu izmantoSanas tiesibas pirms ta laikposma beigam, uz
kuru tas ir pieskirtas, iznpemot tad, ja tas ir pamatoti, vajadzibas gadi-
juma saskana ar pielikumu un attiecigajiem valsts tiesibu aktiem par
tiestbu anul€Sanas kompensaciju.

15. pants

Informacijas publiceSana

1.  Dalibvalstis nodro$ina to, ka visu attiecigo informaciju par
tiestbam, nosacTjumiem, procediiram, maksajumiem, nodevam un lému-
miem, kas attiecas uz vispargjam atlaujam, izmantoSanas tiesibam un
tiestbam uzstadit iekartas, publicé un atjaunina piemérota veida, lai §1
informacija biitu viegli pieejama visam ieinteresétajam pusém.

2. Ja 1. punkta min€to informaciju glaba dazados valdibas limenos,
jo Tpasi informaciju attieciba uz procediiram un nosacijumiem par
tiestbam uzstadit iekartas, valsts parvaldes iestade veic visas vajadzigas
pules, nemot vera ar tam saistitas izmaksas, lai raditu lietotajam drau-
dzigu visas $adas informacijas parskatu, ietverot informaciju par attie-
cigajiem valdibas Iimepiem un atbildigajam iestadém, lai veicinatu
tiesibu uzstadit iekartas piemé&rosanu.

16. pants
ParskatiSanas procediiras

Komisija periodiski parskata valsts atlauju izsniegSanas sistemu darbibu
un parrobezu pakalpojumu sniegSanas attistibu Kopiena, un pie pirmas
izdevibas ne velak ka tris gadus péc 18. panta 1. punkta otraja dala
mingtas §Ts direktivas pieméroSanas dienas zino Eiropas Parlamentam un
Padomei. Sim nolikam Komisija var no dalibvalstim pieprasit informa-
ciju, kuru tas sniedz nekavgjoties.

17. pants

Pasreizejas atlaujas

1. Neskarot Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 9.a pantu, dalib-
valstis 2009. gada 31. decembri speka esoSas vispargjas atlaujas un
individualas izmantoSanas tiesibas pielago S§is direktivas 5., 6. un
7. panta un pielikuma noteikumiem, vé&lakais, lidz 2011. gada
19. decembrt.

2. Ja 1. punkta piem@roS$anas rezultata tiek sasaurinatas tiesibas vai
paplasSinatas jau pastavosas vispargjas atlaujas un individualas tiesibas,
dalibvalstis var pagarinat So atlauju un tiesibu terminu, ilgakais, 1idz
2012. gada 30. septembrim, ja netiek ietekm@tas citu uzp@mumu
tiesibas, kas ir saskana ar Kopienas tiesibu aktiem. Dalibvalstis par
$adu pagarinagjumu pazino Komisijai un norada tas iemeslus.

3. Ja attieciga dalibvalsts var pieradit, ka to atlauju izsniegSanas
nosacijuma atcelSana attieciba uz piekluvi elektronisko komunikaciju
tikliem, kas bija speka pirms $is direktivas stasanas speka, rada parme-
rigas gritibas uznémumiem, kas guvusi labumu no piespiedu piekluves
citam tiklam, un ja Siem uzp@mumiem nav iesp&jams parrunat jaunus
noligumus ar sapratigiem komercialiem noteikumiem Iidz 18. panta
1. punkta otraja dala min&tajai piem€ro$anas dienai, dalibvalstis var
pieprasit attiecigo nosacfjumu pagarinasanu uz laiku. Sadus pieprasi-
jumus iesniedz vismaz Iidz 18. panta 1. punkta otraja dala mingtajai
piemérosanas dienai, un taja norada nosacfjumu(—s) un laikposmu,
kuram ir pie prasits pagarinajums uz laiku.
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Dalibvalstis informé Komisiju par pagarinajuma pieprasiSanas iemes-
liem. Komisija izskata $adu pieprasijumu, nemot vera attiecigo situaciju
minétaja dalibvalsti un attieciga(—o) uznémuma(—u) situaciju, un nepie-
cieSamibu nodrosinat saskanigu normativo vidi Kopienas limeni. Ta
pienem lémumu par to, vai apmierinat vai noraidit pieprasijumu, un,
ja ta nolemj apmierinat pieprasijumu, par pieskirama pagarinajuma
darbibas jomu un ilgumu. Komisija pazino par savu lémumu attiecigajai
dalibvalstij seSos méneSos péc pagarinajuma pieteikuma sanemsanas.
Mingto 18émumu publicé Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi.

18. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis ne velak ka 2003. gada 24. julija pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu So direk-
tivu. Par tiem dalibvalstis ttlit informé& Komisiju.

Dalibvalstis mingtos pasakumus pieméro no 2003. gada 25. julija.

Kad dalibvalstis pienem mingtos pasakumus, tajos ieklauj atsauci uz So
direktivu, vai arT §adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalib-
valstis nosaka metodes, ka izdarit $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus tos savus tiesibu aktu notei-
kumus, ko tas pienem joma, kuru reglamentg §1 direktiva, un jebkurus
sekojosus grozijumus mingtajos noteikumos.

19. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka diend, kad to publicg FEiropas Kopienu
Oficialaja Vestnest.

20. pants
Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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PIELIKUMS

Saja pielikuma izklastitie nosacTjumi ir visplasakais saraksts ar nosacTjumiem, kas
var bt saistiti ar vispargjam atlaujam (A dala), radiofrekvencu izmanto$anas
tiesibam (B dala) un numuru izmanto$anas tiesibam (C dala), ka paredzéts
6. panta 1. punkta un 11. panta 1. punkta a) apak$punkta, ievérojot Direktivas
2002/21/EK (pamatdirektiva) 5., 6., 7., 8. un 9. panta noteiktos limitus.

A. Nosacljumi, kurus var pievienot visparéjai atlaujai

1.

10.

11.

Finansiali ieguldijumi universala pakalpojuma fonda saskana ar Direk-
tivu 2002/22/EK (universala pakalpojuma direktiva).

Administrativie maksajumi saskana ar §is direktivas 12. pantu.

Pakalpojumu savietojamiba un tiklu savstarpgjs savienojums saskana ar
Direkttvu 2002/19/EK (piekluves direktiva).

Tieso lietotaju piekluve valsts numeracijas plana numuriem, Eiropas
Telenumeracijas telpas numuriem, universaliem starptautiskiem
bezmaksas numuriem un, ja tehniski un ekonomiski iespgjams, dalib-
valstu numeracijas planiem un nosacijumi saskapa ar Direktivu
2002/22/EK (Universala pakalpojuma direktiva).

Vides, pils€tas un valsts planoSanas prasibas, ka arT prasibas un nosa-
cijumi, kas saistiti ar piekluves pieskirSanu valsts vai privatajam neku-
stamajam TpaSumam un ta izmantoSanu, un nosacijumi, kas saistiti ar
lidzasatrasanos un iekartu dalisanu saskapa ar Direktivu 2002/22/EK
(pamatdirektiva), attiecigos gadijumos ietverot jebkadas finansialas vai
tehniskas garantijas, kas nepiecieSamas, lai nodrosinatu infrastruktiiras
darbu pienacigu veiks$anu.

“Obligatie” nosacijumi saskana ar Direktivu 2002/22/EK (universala
pakalpojuma direktiva).

Personas datu un privatuma aizsardziba, kas raksturiga tiesi elektro-
nisko komunikaciju nozarei, atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai 2002/58/EK (Direktiva par privato dzivi un elektronisko
komunikaciju) (1).

Patérétaju aizsardzibas noteikumi, kas attiecas tieSi uz elektronisko
komunikaciju nozari, tostarp nosacfjumi atbilstigi Direktivai
2002/22/EK (Universala pakalpojuma direktiva) un nosactjumi par
pieejamibu lietotajiem ar invaliditati atbilstigi minétas direktivas
7. pantam.

Ierobezojumi attieciba uz nelegala satura parraidiSanu saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 8. junija Direktivu
2000/31/EK par daziem informacijas sabiedribas pakalpojumu juridi-
skajiem aspektiem, jo ipasi elektronisko tirdzniecibu, iek$gja tirgu (?)
un ierobezojumiem attieciba uz kaitiga satura parraidiSanu saskana ar
2.a panta 2. punktu Padomes 1989. gada 3. oktobra Direktiva
89/552/EEK par to, ka koordingét dazus noteikumus, kas paredzeti
dalibvalstu normativajos vai administrativajos aktos attieciba uz televi-
zijas raiddarbibu veik$anu (3).

Informacija, kas sniedzama saskana ar pazinoSanas procediiru saskana
ar §1s direktivas 3. panta 3. punktu un citam noliikam, ka noteikts §is
direktivas 11. panta.

Noteikumi, kas lauj valsts parvaldes iestadém veikt juridisku parpem-
Sanu saskapa ar »MI1 Direktiva 2002/58/EK <« un Eiropas Parla-
menta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktivu 95/46/EK par

() OV L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.

(» OV L 178, 17.7.2000., 1. lpp.

() OV L 298, 17.10.1989., 23. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivu 97/36/EK (OV L 202, 30.7.1997., 60. Ipp.).
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fizisko personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu
datu brivu apriti (1).

11.a NosacTjumi, ar kadiem valsts iestades var izmantot pazinojumus plasai
sabiedribai, lai bridinatu sabiedribu par nenovérSamiem draudiem un
mazinatu lielu katastrofu sekas.

12. IzmantoSanas noteikumi katastrofu laika vai valsts méroga arkartgjas
situacijas, lai nodrosinatu sazinu starp neatlickamas palidzibas dienes-
tiem un iestadém.

13. Pasakumi attieciba uz plasas sabiedribas paklausanu elektromagnéti-
skiem laukiem, ko izraisa elektronisko komunikaciju tikli, saskana ar
Kopienas tiesibam.

14. Piekluves pienakumi, kas nav tie pienakumi, kas paredzeti §is direk-
tivas 6. panta 2. punkta, kuri attiecas uz uznémumiem, kas nodroSina
elektronisko komunikaciju tiklus vai pakalpojumus, saskana ar Direk-
tivu 2002/19/EK (piekluves direktiva).

15. Publisko komunikaciju tiklu integritates uzturé$ana saskanpa ar Direk-
tivu 2002/19/EK (piekluves direktiva) un Direktivu 2002/22/EK
(universala pakalpojuma direktiva), ietverot nosacijumus, lai noverstu
elektromagnétiskos traucgjumus starp elektronisko komunikaciju
tikliem un/vai pakalpojumiem saskana ar Padomes 1989. gada
3. maija Direktivu 89/336/EEK par dalibvalstu likumu tuvinasanu attie-
ciba uz elektromagnétisko atbilstibu (?).

VYMi1
_ 16. Publisko tiklu aizsardziba pret neatlautu piekluvi saskapa ar Direktivu
2002/58/EK (Direktiva par privato dzivi un elektronisko komunika-
ciju).

17.  Noteikumi radio frekvencu izmantoSanai, kas ir saskana ar Direktivas
1999/5/EK 7. panta 2. punktu, ja §ada izmantoSana nav paklauta indi-
vidualu izmantoSanas tiesibu pieSkirSanai saskana ar §is direktivas
5. panta 1. punktu.

18. Pasakumi, kas izraudziti, lai nodro$inatu atbilstibu standartiem un/vai
specifikacijam, kas minétas Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva)
17. panta.

19. Parskatamibas pienakumi publisko komunikaciju tiklu operatoriem kas
sniedz sabiedribai elektronisko sakaru pakalpojumus ar mérki nodro-
Sinat pilnigu parklajumu, saskana ar Direktivas 2002/21/EK (pamatdi-
rektiva) 8. panta izklastitajiem mérkiem un principiem, publiskosana
saistiba attieciba uz jebkadiem nosacijumiem, kas ierobezo piekluvi
pakalpojumiem un lietojumprogrammam un/vai to izmantoSanu, ja
sadi nosactjumi dalibvalstts ir atlauti saskana ar Kopienas tiesibu
aktiem, un, ja tas vajadzigs un ir sameérigi, valsts parvaldes iestazu
piekluve sadai informacijai, ja piekluve vajadziga, lai parbauditu
sadas publiskoSanas pareizumu.

B. Nosacijumi, kas var biit pievienoti radio frekvenu izmantoSanas
tiestbam

1.  Pienakums sniegt pakalpojumu vai izmantot tehnologiju, attieciba uz
kuru ir pieSkirtas frekvences izmantoSanas tiesibas, vajadzibas gadi-
juma ietverot parklajuma nodrosinasanas un kvalitates prasibas.

2. Numuru efektiva izmantoSana saskana ar Direktivu 2002/21/EK
(pamatdirektiva).

3. Tehniskie vai darbibas nosacijumi, kas vajadzigi, lai izvairitos no neve-
lamiem trauc€jumiem un lai ierobezotu plasas sabiedribas paklausanu

() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
(®» OV L 139, 23.5.1989., 19. Ipp.. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
93/68/EEK (OV L 220, 30.8.1993. 1. Ipp.).
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elektromagnétiskiem laukiem, ja $adi nosacijumi atskiras no tiem, kas
ir ieklauti vispar¢ja atlauja.

4.  Maksimalais ilgums saskana ar §Ts direktivas 5. pantu, uz kuru attiecas
visas izmainas valsts frekvencu pieskirSanas plana.

5. Tiesibu nodoSana péc tiesibu turétaja iniciativas un $adas nodoSanas
nosacijumi saskana ar direktivu 2002/21/EK (pamatdirektiva).

6.  Nomas maksas saskana ar $is direktivas 13. pantu.

7. Visas saistibas, kuras uznémumam, sanemot izmantosanas tiesibas, tiek
uzliktas konkur€tspgjigas vai salidzinosas atlases procediiras gaita.

8.  Saistibas saskana ar attiecigiem starptautiskiem noligumiem, kas
attiecas uz frekvencu izmantoSanu.

9.  Pienakumi, ko parasti pieméro radiofrekvencu eksperimentalai izman-
tosanai.

Nosacijumi, kas var biit pievienoti tiesibam izmantot numurus

1. Pakalpojuma izraudziSanas, kuram $o numuru izmanto, ietverot visas
prasibas, kas saistitas ar $a pakalpojuma sniegSanu, un, lai neraditu
neskaidribas, tarifa principi un maksimalas cenas, ko var piemé&rot
konkréta numuru sérija, lai nodro$inatu patérétaja aizsardzibu saskana
ar Direktivas 2002/21/EK (pamatdirektiva) 8. panta 4. punkta
b) apakspunktu.

2. Numuru efektiva izmantoSana saskana ar Direktivu 2002/21/EK
(pamatdirektiva).

3.  Numura parmesamibas prasibas saskapa ar Direktivu 2002/22/EK
(universala pakalpojuma direktiva).

4.  Pienakums nodrosSinat atklatas zinas par abonentiem Direktivas
2002/22/EK (universala pakalpojuma direktiva) 5. un 25. panta
mérkiem.

5. Maksimalais ilgums saskana ar §ts direktivas 5. pantu, uz kuru attiecas
visas izmainas valsts numuru pieskir§anas plana.

6.  Tiesibu nodoSana péc tiesibu turétaja iniciativas un $adas nodoSanas
nosacijumi saskana ar Direktivu 2002/21/EK (pamatdirektiva).

7.  Nomas maksas saskana ar §is direktivas 13. pantu

8. Visas saistibas, kuras uznémumam, sanemot izmantosanas tiesibas, tieck
uzliktas konkurétspgjigas vai salidzinoSas atlases procediiras gaita.

9.  Saistibas saskapa ar attiecigiem starptautiskiem noligumiem, kas
attiecas uz numuru izmanto$anu.
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